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LURU 1

un synnyin, torvet soivat Eteldisessd Ruhtinaskunnassa,
B ruhtinas Reuelin linnassa, ja sana syntymisténi l&hetettiin
matkaan kuninkaanlinnaan saakka. Sielld syntymééni juh-
listettiin valtakunnan toiseksi korkea-arvoisemman ruhtinassuvun
perillisen tapaan. Parin viikon p#éstd syntyméstini torvet soivat
myo0s kuninkaanlinnassa, kun kuningatar Jelizia Hrodwulfintytér
sai tyttdren. Synnytyksen sanottiin olleen vaikea, ja kuningatar oli
padtynyt vuorokauden kestineitten kédrsimysten jdlkeen ldhes tie-
dottomaan tilaan. Cardusian Neuvosto oli pettynyt kruununperilli-
sen sukupuolesta, mutta kerrotaan, ettd kuningas Willef oli niellyt
pettymyksensd — jos sellaista oli edes ollut - varsin nopeasti, ja,
vastoin hovivden odotuksia, tyttdlapsesta oli tullut hidnen silmate-
ransa.

Nuoren kuningasparin toivottiin luonnollisesti saavan vield monia
perillisid, mutta pienikokoisen kuningatar Jelizian ruumiinrakenne
oli synnyttimisen kannalta epésuotuisa. Esikoisen synnytys oli
melkein koitunut hdnen kuolemakseen, eikd kuningas Willef ken-
ties halunnut saattaa vaimoaan kuolemanvaaraan toista kertaa.
Uusia lapsia ei kuulunut, joten tytirtd kasvatettiin kruununperilli-
send. Héanelle alettiin jo varhain katsella kelvollista sulhasta, josta
voisi tulla puolisonsa kautta jopa Cardusian kuningas ja myds isd
toivotuille poikapuolisille kruununperillisille. Sithen aikaan moni
kuvitteli, ettd ruhtinas Reuelin nuorikon synnyttimi poikalapsi
voisi olla tuo onnekas kruununprinsessan puoliso; olivathan Reuel
ja Willef vieldpa isiensd isien kautta samaa sukua.

Lapsuudessani jouduinkin eldméén siind pelossa, ettd minut vielé
jonakin péivand kahlittaisiin valtaistuimeen ja viereiselld tuolilla
istuvaan epamaéirdiseen olentoon, joka kiinnostaisi minua yhté
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véhdn kuin koruompelu, tai jopa vihemmén. Pikkuveljeni syntyi
melko pian minun jilkeeni, noin vuoden nuorempana minua. Han
sai nimekseen Reuel nuorempi, koska miné olin sattuneesta syysta,
jota ruhtinas Reuel piti nuorikkonsa hassuna padhénpistona, saanut
nimekseni Nathanael. Seuraavana vuonna Pikku-Reuelin jilkeen
syntyi pikkusisaremme Adeliza, minkd jélkeen ruhtinaan ja ditini
Abihailin vilit etdéntyivit lapsenteon kannalta merkittavésti, koska
aitini oli ilmeisesti saanut tarpeekseen lapsen kantamisen rasituk-
sista ja sen aiheuttamista rajoituksista seuranpidolle ja huvittelulle.

Aitini oli kylld nauttinut #itiydestiin ja viettinyt paljon aikaa
minun kanssani, kun olin ollut pieni natiainen. Edes Pikku-Reuel ei
vield vienyt minulta didin lellikin asemaa. Mutta sitten Adeliza
syntyi ja varttui, ja ditini ehkd néki hdnessd oman kuvansa; viatto-
mana, suloisena pienokaisena. Aiti alkoi hemmotella hiinti liiaksi-
kin, aivan kuten hdnen omat vanhempansa olivat hemmotelleet
hintd. Niinpd Adeliza alkoi vaatia d&nekkaésti kaikkea mitd vain
sattui haluamaan, ja pian hin alkoi kadehtia minunkin saamaani
huomiota. Hén ei ollut luonnostaan kovin myd&tdtuntoinen olento,
joten hén ei ollut valmis jakamaan &itinsa rakkautta toisten kanssa.

Ruhtinas Reuel tuntui vierastavan Adelizaa, koska tytér ei ndytti-
nyt erityisemmin pitdvdn koirista eikd metsdssd leikkimisesta.
Ehkei Adeliza saanut iséltdén riittdvasti hellyydenosoituksia, joten
hén halusi varmistaa &itinsd suosion, hurmasi ja valloitti ditinsé ja
kietoi tdmén terdvikyntisen pikkusormensa ympdrille. Pikku-Reuel
taas hakeutui isénsd ja koirien seuraan, ja mind vetdydyin omiin
oloihini; minusta tuli kuin yksindinen, orpo susi, joka oli vangittu
joittenkin toisten olentojen reviirille, syystd, johon en saanut vas-
tausta, vaikka sitd itsekseni alituiseen kyselinkin. Tavallaan tuo
reviiri suojeli minua, mutten tuntenut sitd kodikseni, enké tuntenut
olevani osa sitd viked, jota reviirilld asusti.

Noina lapsuuteni vuosina, kun olin vield luullut olevani ruhtinas
Reuelin esikoispoika, eldméni oli ollut suojattua, ylellistd ja varsin
tylséé niiltd osin, kun jouduin olemaan muitten ihmisten seurassa.
Sen sijaan viihdyin kylld eldinten kanssa, muttei arvolleni olisi
sopinut nuohota pitkid aikoja hevosten pilttuissa tai metséstyskoi-
rien tarhassa, tai kuljeskella metsisséd ilman kenenkdén seuraa.
Minun olisi pitdnyt olla muitten kanssa; kohtelias, huomaavainen,
kykenevd puhumaan tyhjanpdivdisyyksia ja olemaan aivan saman-
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lainen kuin vanhemmat ylimysihmiset. He eivit olleet endé viisi-
vuotiaina kontanneet pdytien alla ja ulvoneet kaytavilld. He olivat
luultavasti olleet jo kymmenvuotiaina yhtd pokkelomdiisid kuin
polttopuuvajan polkyt.

Muistan joskus nelivuotiaana miettineeni, muuttuisiko heidin
pokkelomaisyytensd, jos heiti kisittelisi samalla tavoin kuin halko-
ja. Onneksi en kuitenkaan tehnyt sen vaarallisempaa kuin heittéanyt
yhtd ylimysmiestd paistihaarukalla, ja se raapaisi hdnen poskeensa
inhottavan verisen naarmun. Sain kylld hdnessé aikaan naurettavan
parahduksen, mutta muut seuraukset olivat minun kannaltani epé-
viithdyttdvid. Tunsin jonkinasteista katumusta, kun ndin hinen
karsimyksensd, ja varsinkin kun &itini kiskaisi minua kipeésti kor-
vanlehdestd. Koska en ollut aivan yksinkertainen lapsi, opin kylla
laksyni; en saisi drsyttdd toisia ihmisid liian kipedésti, koska seu-
raukset olisivat minun kannaltani epdmukavia.

Tylsistymisen osalta tilanteeni muuttui ollessani kuusivuotias, kun
Reuelin linnaan saapui kaksi seitsenvuotiasta poikaa Warginlaak-
sosta; linnanherran poika Didrik ja linnan ylldpitdmaén ritarin poika
Josia. He eivit olleet keskenédédn ldheisissd tai edes sopuisissa va-
leissd. Didrik Didrikinpoika halveksi ja kiusasi Josia Joshuanpoi-
kaa, ja Josia viltteli hdntd, miten vain pystyi, muttei ollut koskaan
vihamielinen kiusaajaansa kohtaan.

Ikdvuosiini ndhden pikkuvanhassa, mutta silti vield lapsellisessa
mielessdni pidin Josia Joshuanpoikaa viattomana, puhtaana ja 4a-
rimmaisen hyvénd, ldhes tdydellisend olentona. Vuosien mittaan
arvostukseni héntd kohtaan kasvoi, kehittyi ja muuttui pikkuveli-
maéisestd ihailusta jonkinlaiseksi sielua raastavaksi tarpeeksi saada
jakaa asioita hdnen kanssaan. Olisin luopunut melkein kaikesta
maallisesta omaisuudestani ja eritoten vanhemmistani, jos olisin
siten saavuttanut ldheisen ystdvyyssuhteen hianen kanssaan. Mutta
toiveitteni esteend oli oma epdvarmuuteni, tai suorastaan huonom-
muudentunteeni. En todellakaan uskonut hénen arvostavan minua
samalla tavoin kuin itse arvostin hénti. Se olisi ollut arvosteluky-
vytontd, hanellekin.

Josia oli puhdas sielu; miné taas olin pelkkd turhautuessaan il-
kedmieliseksi muuttuva, ylimielinen h6lmé, joka vain yritti joskus
olla hyvéntahtoinen, ja sitdkin 1&hinnd eldimille. Oli tuskallista
muistella Josian kdrsimystd noina yhteisind vuosinamme ruhtinaan
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linnassa, ja syyllisyys siitd, etten auttanut hintd enemmaén, painoi
minua vuosia jdlkeenpéinkin. Ja niin kuin siind ei vield olisi ollut
tarpeeksi koettelemusta Josialle ja minulle sivustakatsojana, ettd
hin karsi Didrikin pilkan ja kiusaamisen kohteena, hdnen piti viela
kaiken liséksi joutua ditini kyltymattomyydesséédn sdalittdvén ihai-
luntarpeen kohteeksi.

Aitini ja muut linnassa asuvat naispuoliset antoivat minulle nais-
sukupuolesta senlaatuisen kuvan, etten pystynyt arvostamaan heité
ihmisin. Tosin, en oikeastaan arvostanut sen kummemmin mies-
puolisiakaan ihmisid. Mutta jos minun ldhtdkohtaisesti oletettiin
kiinnostuvan sirorakenteisista, punaposkisiksi maalatuista olen-
noista, joitten hiukset oli laitettu naurettavasti ja jotka piipittivit
heledlld ainelld, tuotin kylld pettymyksen. En todellakaan ollut
erityisen kiinnostunut tyttépuolisista ihmisista, tai siitd, millaiseksi
heidédnlaisensa kehittyisivdt aikuistuessaan. Koska ruhtinas Reuelin
linnassa eldvét aikuiset naiset olivat mielesténi yksinkertaisia,
tekosiveitd ja tylsid miesten mielistelijoitd ja nuoremmat tyttopuo-
liset jéljittelivdt heitd, Josian ylimaallisen kaunis ja syvéllinen
viehéttidvyys oli aivan eri luokkaansa.

Ehkd se oli jollakin tapaa ymmaérrettdvid, ettd siind vaiheessa
kieroutunutta aikuistumistani olin ihastunut hineen. Minulla ei
ollut isoveljed tai ystdvaa, jota ihailla, eikd kukaan ruhtinaan tutta-
vista tai seurueen jdsenisti tarjonnut kaipaamaani ihailun ja arvos-
tuksen kohdetta. Ruhtinaastakaan kun ei sellaiseksi ollut, minulta
puuttui kohde, johon kiinnittdd kaikki se tunteellinen paatos, jota
sisdlléni oli pikku hiljaa kehittynyt. Tarvitsin jonkun, jota ihailla ja
arvostaa, enemmaédn kuin itsedni. Muuten maailmani olisi ollut
kovin kuiva ja epdinhimillinen, ja olisin luultavasti halunnut muut-
tua koiraksi tai vield mieluummin sudeksi, ja ldhted jonnekin etsi-
méién lajikumppaneitani.

Pidemmin aikaa, yhteensd jopa vuosia, haaveilin ldheisestd ysta-
vyydestd Josian kanssa, jonkinlaisesta eliminpituisesta kumppa-
nuudesta ja uskollisuudesta; sielullisesta yhteydestd ja muusta
syvillisestd ja kauniista. Missddn vaiheessa en kylldkddan kuvitellut
tekevdni hinen kanssaan mitdin sellaista, mitd olin vahingossa
ndhnyt joidenkin rakastavaisten harrastavan. Josia oli liian yleva,
lilan epdruumiillinen sellaiseen. En olisi halunnut kuvitella suute-
levani hénta kiihkeésti sen enempai kuin hevostanikaan, johon olin
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varsin kiintynyt, ja jota ehkd silloin tdlloin sentdén suukottelin.
Rakastin ja ihailin kylld Josiaa, mutta enemmaénkin sielullani, enka
niink&an ruumiillani.

Koska en halunnut kenenkddn ymmartidvin vdirin tunteitani Jo-
siaa kohtaan, en puhunut niistd kenellekddn, sen enempdi kuin
kerroin muitakaan mieleni sisdisid asioita yhdellekddn sielulle.
Kukapa siind seurueessa tai perheessédni olisi ymmaértinytkddn
mitdén sellaisesta rakkaudesta, josta puuttui tavanomaiset ruumiil-
lisen romanttiset pyyteet? Tai ehkéd Pikku-Reuel olisikin ymmarta-
nyt, sitten hieman vanhempana, mutta tuohon aikaan hénelld kiin-
nosti 1dhinnd hellid ja hoivata koiranpentuja. Ja tietysti Josia itse
olisi kenties ymmartényt tunteeni, mutta hinellekdén en kertonut
mitéédn, koska pelkdsin hinen torjuvan minut, syystd tai toisesta.
Keksiméni perusteet hdnen todennidkoéiselle torjunnalleen olivat
enemman tai vihemman jérjettomid, ehké perdttomidkin, mutteivat
ainakaan kovin armahtavia itseéni kohtaan.

Odotin vuosia, ettd jonakin pdivdnd Josia kenties itse ilmaisisi
minulle jotakin sellaista, misti voisin péitelld, ettd hdn pitdisi mi-
nua ystavyytensd arvoisena. Mutta sitd paivai ei ehtinyt tulla noina
yhteisind lapsuusvuosinamme. Kun Josia ja Didrik olivat viimeista
vuottaan Reuelin linnassa, &itini tdrveli haaveeni vuosiksi eteen-
pdin omalla sailittdvalld toiminnallaan.

Kaiken haaveiluni, tunteiluni ja salatun ahdistukseni keskelld
koitti siis haaveitteni toteutumisen sijasta sellainen onneton paivi,
jolloin niin Josian silmissd katseen, joka pudotti hdnet hénelle
luomaltani jalustalta holmon kuolevaisen asemaan. Tai niin luulin
ensin. Josia oli neljéntoista, ja hinesté oli varttumassa varsin kau-
nis nuorukainen. Aitini oli alkanut katsella héntd ihaillen, ja luulin
hénen ihastuneen 4itiini, koska hénen ilmeensé oli pehmed ja ih-
mettelevd, ja hdnen huulillaan oli epitavallinen hymy, kun hén
katseli ditidni. Tuolloin en muistanut, ettd Josialla oli samanlainen
ilme usein silloinkin, kun hén katseli erityisen kaunista maisemaa,
tai jotakin pientd hyOnteistd tai lintua. Niinpd luulin, ettd heiddn
vilisensd ihastuneisuus oli molemminpuolista, ja aloin vahtia heitd
suorastaan vainoharhaisen mustasukkaisesti.

Luoja tietdd, miten vihasinkaan &itini kdytosté, ja miten inhosin
hénen silméyksidén ja matalia d&nenpainojaan, kun hén puhutteli
Josiaa. Olin kauhuissani Josian puolesta. En tiennyt lainkaan, mi-
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ten olisin voinut varoittaa hintd, koska en useinkaan edes tavannut
héntd kahden, ja olisi ollut hirvittdvén kiusallista puhua hénelle
sellaisesta aiheesta, jollaisesta puhumista olin itseenikin liittyen
varonut edes mainitsemasta. Didrik sen sijaan puhui meille d44neen
omista varhaiskypsisti “valloituksistaan™ ja ilkkui Josiaa siit4, ettei
tilld kiinnostanut edes yrittdd mitdin neitokaisten suhteen. Didrik
jopa uhkaili joskus Josiaa silld, ettd myisi timédn Molcavarathian
hoviin, jos timé kertoisi kellekddn siitd, millaista pelid hén itse piti
yhden yksinkertaisen palvelustyton kanssa.

Samoihin aikoihin ruhtinas Reuel alkoi puhua minulle suunnitel-
mistaan kihlata minut ja kruununprinsessa Jelisepa keskendmme,
ellei Argillan kruununprinssi Aertonius olisi kiinnostunut liitosta
Cardusian kruununperillisen kanssa. Muistan sen hetken kovin
elavisti; melkein kuin eilisen pdivan. Tosin en aina muista eilisid
asioita kovin kirkkaasti, ellei niisséd ole jotakin erityisen tunteikas-
ta. Mutta sen hetken muistan. Istuskelin veltosti leposohvassa, ja
ruhtinas istui viereiselld tuolilla sydden tarjottimelta hunajassa
pyoriteltyja hedelmépaloja. Ei hdn oikeastaan edes kysynyt minun
mielipidetténi kihlaukseen; pohdiskeli vain asiaa minun kuulteni,
myhdillen ja tuhahdellen tyytyviisend, lievidsti pondkdityneen vat-
sansa takaa.

”Prinsessa Jelisepa on kuulemma sangen kaunis ja hyvin kasva-
tettu! Hianen puolisonaan sinusta tulisi kuningas, ellei Willef saa
endd poikaa”, ruhtinas Reuel sanoi ndyttden suorastaan yhtd innos-
tuneelta kuin silloin, kun kuuli parhaan metsistyskoiransa saaneen
seitsemén pentua. “Kunpa Argillan prinssi kihlaisi jonkun toisen
neidon, tai ottaisi vaimon Molcavarathian hovista! Kuulehan, Nat-
hanael, minusta olisi mainio ajatus, ettd kihlaisimme sinut kruu-
nunprinsessalle!”

”Niin varmaankin”, sanoin kaivellen korvaani ja irvistellen tahat-
tomasti itsekseni. ”Etenkin kun hin on kerta kaunis. Jos hén olisi
ruma, en edes harkitsisi asiaa! Mutta onneksi kaikki prinsessat ovat
kauniita... En ole ainakaan koskaan kuullut rumista prinsessoista.”

”Rumista prinsessoista?” ruhtinas toisti himmentyneena. “Pilai-
letko sind?”

”En, en koskaan”, sanoin naurahtaen. Siind oli sen kihlaustani
koskevan keskustelun kulku. En tietenkédin aikonut alistua moiseen
kihlaukseen, mutta silld hetkelld en voinut tehdd muuta kuin toi-
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voa, ettd se jokin Argillan hovissa kaunisteltu ja puunattu ylimys-
nuorukainen ottaisi kruununprinsessamme mielelldéin vaimokseen,
eikd minua endd kiusattaisi asialla. Minulla oli muitakin huolia;
sellaisia, jotka suorastaan kiduttivat minua. Ja etenkin silloin, kun
mieltdni piinasivat ratkaisemattoman ongelmat, tarvitsin yksindi-
syyttd, tai ainakin erilldinoloa muista ihmisisté.

Hain kasvattamani koirasuden, Waskan, sen aitauksesta, ja lahdin
loppupéiviksi linnan eteldpuolen metséén. Saatoin joskus vaellella
tuntikausia, mutta mukanani ei yleensé ollut minkaénlaista metsés-
tysasetta, koska en todellakaan haeskellut riistaa. Halusin vain
oleskella sielld, missé ei ollut ainuttakaan muuta ihmisté, ja missa
saatoin nauttia pelkistd luonnon @énisti ja tuntea eldmin kaikessa
kasvavassa; tai nauttia elementeisté, jotka eivét kasvaneet, mutta
olivat kuitenkin olemassa. Waska juoksenteli vapaana, mutta py-
sytteli ndkyvisséni ja tuli luokseni heti, jos kutsuin sitd. Se huomasi
kylld, jos olin ajatuksissani enkd osoittanut sille yhtd paljon huo-
miota kuin yleensd. Sind iltapdivénd istuin pitkdn aikaa erddlla
isolla kivelld, mietteissani.

”Millainen surkuteltava olento minusta tuleekaan, jos joudun
naimisiin kruununprinsessan kanssa ja minut vangitaan kuninkaan
hoviin!” huoahdin dédneen, ja seuralaiseni katsahti minua oudoksu-
vasti silmidén laajentaen. "Hénesséd on kyllad ditinsd puolelta War-
ginmaan véen verta... Muuta hyvii en hinestd tiedd! Hitto! Pitddko
minun karata omille teilleni, vai tehda itsestdni narri kaikkien sil-
missd, ettei minua vain naiteta prinsessalle? Saakelin sonta...”

Olin viettdnyt niin paljon aikaa talleilla, ettd kiroilin kuulemma
kuin tallipojat. Tuossa hetkessé tiedostin hyvin kipeésti sielullisen
yksindisyyteni. Puhuin eldimelle, koska en tuntenut ketddn ithmis-
takddn, jolle olisin voinut puhua kaikkein yksityisimmait asiani.
Eiké eldinystdviani koskaan pettdisi luottamustani kertomalla asioi-
ta eteenpdin. Se vain kuunteli ja osoitti mydtdtuntoaan.

”Sanohan, Waska, lupuseni, pitiisikd minun... Ah! Ethin sind
tietenkddn mitddn sano! Mutta jospa vain yksinkertaisesti menen
Josian luo ja puhun hinelle jotakin... Ehkd hdn uskoutuu minulle
siitd, mitd hin oikein &idisténi ajattelee... Tai ehkd hidn pyytda
apuani Didrikin kurinpitoon, jos olen hénelle ystavéllinen!”

Waska ei vastannut taaskaan mitdan, mutta se nousi jalkeille vie-
restidni ja nidytti odottavan, ettd ldhtisimme takaisin linnaan. Pa-
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luumatkalla ehdin miettid asiaa enemméin. Vein Waskan aitauk-
seensa ja astelin mietteliddnd linnan sisépihalle. Kun tapasin Did-
rikin, suunnitelma oli jo valmiina mielesséni.

”Kuulehan, Didrikinpoika, sinulla ehké kiinnostaa tietdd, ettd se
piikatyttd, jonka kanssa olet tuttavallisissa vileissd, on ténd iltana
yksin keittotuvassa, koska muu viki on kevitkokolla... Toisin sa-
noen, kukaan muu kuin se hupakko ei vahdi kellarissa olevaa olut-
tynnyrid”, sanoin katsellen hdntd sopivan ylimielisesti. Tietysti
Didrik oli epdluuloinen, mutta hanen uteliaisuutensa oli herdnnyt.

”Mistd téllainen harvinaislaatuinen kunnianosoitus?” hén kysyi
katsellen minua luihusti. ”Mieliikd ruhtinaan poika paistd yllatta-
main hempeén ritarinpojan tdimén huoneesta, ihan kahden kesken?
Vai oletko 4itisi asialla?”

”Ei kuulu sinulle”, sanoin viiledsti. ”Jos haluat saada mité itse
mielit, niin pidét nendsi poissa ovenvélistd ja turpasi kiinni!”

”Kyll4, Teiddn Korkeutenne”, Didrik naurahti. ”Mihink&hin ai-
kaan arvon nuoriherra olisi menossa ritarinpojan luo?”

“Illallisen jilkeen, kun véki alkaa hajaantua omilla tahoilleen”,
totesin pitden ilmeeni pidéttyviiseni ja arvovaltaisena.

”Hyvéa on... Mutta jos timé on ansa, saat kylld katua, tavalla tai
toisella, lellipenikka”, Didrik sihahti. En sanonut siithen mitién,
vaikka hin olikin tapansa mukaisesti julkea, hdvyton, eiké piitan-
nut alempiarvoisesta asemastaan.

Odottelin kdrsiméttomyyttini hilliten iltaan saakka, vetdytyen jo
varhain linnansalin rasittavasta huviseurueesta. Josia ja Didrik
olivat ldhteneet salista jo aiemmin, ja ditini oli ehk4 jopa loukkaan-
tunut siitd, ettei Josia ollutkaan hintd palvelemassa koko loppuil-
taa. Astelin palvelusviked viltellen kohti Josian ja Didrikin yhteis-
td huonetta. En yleensi todellakaan tapaillut Josiaa kahden kesken,
mutta olinkin varta vasten jarjestdnyt Didrikin muualle saadakseni
olla edes jonkin aikaa hdnen seurassaan; siis, antaakseni hénelle
mahdollisuuden uskoutua minulle, jos hén vain haluaisi. Didrik
varmasti kuvitteli asiasta jotakin muuta, mutta tuskinpa hin uskal-
taisi puhua tapahtuneesta kenellekdén; hénhin olisi itsekin luvat-
tomissa puuhissa, oluttynnyrin ja piikatyttonsé seurassa.

Koputin oveen ja odotin, kunnes Josia tuli avaamaan oven. Hén
hdmmastyi selvasti ndhdessidén minut siind ovensa takana.

”Hairitsenkd, jos tulen hetkeksi huoneeseesi?”” kysyin epdvarmas-
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ti. Tilanne oli ainutkertainen ja hammentédvd. Emme olleet koskaan
ailemmin oleilleet samassa huoneessa, kahden, paria minuuttia
pidempéan. Nakisinkoé hédnestd enemmaéan kuin aiemmin? Nékisiko
hin ehkd minusta enemmén, jos vain rohkenisin olla aidosti oma
itseni hdnen edessdan?

”Et, tavallaan... Mutta olin kirjoittamassa kirjettd, kun Didrik on
kerrankin jossakin muualla”, Josia sanoi hiljaa. Kirje ndytti olevan
kirjoituspdyddlld avoimena, eikd hén edes yrittdnyt kiirehtid peit-
tdmédn sitd ndkyvistini. “Tule vain peremmaélle! Olet totta kai
tervetullut...”

Astelin epardiden kynnyksen yli ja painoin oven kiinni takanani.
Jos joku olisi ndhnyt minun menevin sisélle huoneeseen, olisiko
siitd voinut ajatella jotakin epéluuloja herittivad? Josian ilme oli
surumielisen himmentynyt. Han palasi kirjoituspdydén luo ja kat-
sahti minua epdvarmasti, muttei sanonut mitain.

”Taidan sittenkin hiiritd sinua”, totesin, mutta hén pudisti péa-
taan.

”Et héiritse! Mietin vain... ettd kun Didrik ja mind palaamme
Warginlaaksoon, toivon, ettei kdytoksestini jad kenellekddn huo-
noa késitystd.”

”No, tuskin sinusta jadkéén, toisin kuin Didrikista... Mutta kenelle
olit kirjoittamassa?” kysyin vdhdn niin kuin muka ohimennen,
kepedsti, vaikka sisuksissani tuntui kaikkea muuta kuin kevyelta.
Hén huoahti syvian.

»Aidillesi”, Josia vastasi hiljaa. ”Et ehkd ymmarri titi, mutta...”

”Eipd sinun minulle tarvitse selittdd mitd4n”, sanoin nopeasti,
koska en halunnut kuulla mitddn arvostelukyvyttdéméan lemmekésti
hopindd; siis sitd, ettd hén olisi lausunut déneen jotakin typerdd
ditidni kohtaan tuntemastaan ihailusta.

”En halua loukata ketddn”, Josia sanoi himmentyen. Y mmarrat-
hén, ettd...”

”Al4 selitd minulle mitdsn, niin et ainakaan tule loukanneeksi
minua”, sanoin naurahtaen olevinaan kevyesti, katsomatta kuiten-
kaan héntd silmiin. Han olisi halunnut uskoutua minulle, mutten
voinutkaan ottaa vastaan hidnen avoimuuttaan, koska luulin, ettd se
olisi satuttanut minua liikaa; luulin, ettd pettyisin héneen liian ki-
pedsti. ”Kirjoita minun puolestani aivan vapaasti, mité sitten halu-
atkaan kirjoittaa, mutta jos annat kirjeen &idilleni, voi olla parempi,
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ettei kukaan muu nie sitd! Reuel saattaa olla tavallista epdluuloi-
sempi, silloin kun jotakin &lyaa...”

”En halua aiheuttaa kenellekdsn mitdén pahaa”, Josia huoahti
katsoen minua silmiin, mutten uskaltanut kohdata hidnen katset-
taan. Sdilin ja rakastin hintd; mutta toisaalta olin vihainen siité,
mitd luulin naiiviuden aiheuttamaksi arvostelukyvyttomyydeksi,
enkd pystynyt hyviksyméén siti...

”Et varmaankaan, tictenk#din”, sanoin hiljaa. Minun oli keksittdva
jokin syy sithen, miksi olin tullut tapaamaan héntd; en kyennytkadin
ottamaan vastaan hdnen uskoutumistaan, joten en voinut sanoa,
ettd olin tullut saadakseni hidnet uskoutumaan minulle. ”Mutta...
No, ajattelin vain... Olisin kysynyt, 14htisitkd huomenna seurakseni
juoksuttamaan koirasuttani, koska sinuun Waska suhtautuu kuin
laumanjéseneen... Mutta jos sinulla on muuta ohjelmaa, niin ehké
joku toinen kerta?”’

”Tulen mielelléni mukaasi jonakin pdivéni, jos saan uuden tilai-
suuden, mutta huomenna minun on oltava yksin... Silloin kun mie-
lesséni on jotakin levotonta, menen yleensd jonnekin, missid voin
hiljentyd”, Josia selitti hAmmentyen.

“Hiljentyd?” toistin kysyvésti. Tiesin kylld hénen omituisista
tavoistaan, jotka liittyivét siihen, ettd hinen vanhempansa kuu-
lemma yllépitivdt Vaeltajaveljed, vaikkei sellainen ollut Neuvoston
mielestd suotavaa, pdinvastoin.

”Niin... Kuunnellakseni Kaikkeuden Luojan johdatusta”, Josia
sanoi katsahtaen minua, haluten ehkd néhd4, mitd ajattelin hénen
sanoistaan. Yritin hymyilld ystavéllisesti.

()6, niin, totta kai... Jos se on tirkedd. No, ehkd sitten seuraavana
pdivand”, totesin ja kddnnyin jo palatakseni ovelle. "Toivottavasti
saat olla rauhassa Didrikilti jonkun aikaa... Hyvaa yoti!”

”Kiitos pyynndstdsi, on kunnia tutustua Waskaan paremmin!
Hyvaa yotd”, Josia totesi hiljaa. Niinpd jatin hénet, ristiriitaisin
tuntein, kirjoittamaan kirjeensd loppuun, ja astelin kellarikerrok-
seen katsomaan, mitd Didrik puuhasi. Olisi ollut Josialle helpotta-
vaa, jos Didrik olisi juonut itsensd sammuksiin, eikd palaisi huo-
neeseensa ollenkaan. Loysin Didrikin kellarista viinitynnyrin vie-
restd, umpihumalassa, puristelemassa sitd yhtd ymmaértimatonta
piikatyttod. Néky iljetti minua, enkd halunnut kuvitellakaan, ettd
Josia koskisi samalla tavalla ketddn naista; etenkddn &itidni... Sil-
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loin padhéni nousi ajatus; varsin katala ja epétoivoinen keino estdi
jotakin, mitd kuvittelin tapahtuvan, ellen puuttuisi asioitten kul-
kuun. Se ajatus oli siind miérin sitked, ettd pyorittelin sitd vield
vuoteeseen mentyéni, eikd se hdvinnyt yon aikana; pdinvastoin se
tuntui vahvistuvan nikemieni painajaisunien myota.

Seuraavana aamuna menin Josian ja Didrikin huoneen ovelle. Ku-
kaan ei ensin vastannut koputukseeni, ja koputin kovempaa. Kuu-
lui laahustavia askeleita; sitten Didrikin naama ilmaantui ovenra-
koon.

”No hitto, mitd lellipojalla on asiaa ndin varhain?” hén kysyi
ndyttden vdhdn huonovointiselta ja tavallistakin jurommalta. Ei
ritarinpoika ole tddlld... Se lienee ldhtenyt jo varhain asioilleen.”

”Yksi juttu saattaisi kiinnostaa sinua”, sanoin. ”Se liittyy Jo-
siaan.”

”Josiaan? No, kerro”, Didrik kehotti siristellen silmidén luihusti.

”Hén on kirjoittanut kirjeen ja aikoo antaa sen didilleni”, sanoin
ilmeettdméana.

”Mitd sitten?” Didrik kysyi, mutta ndytti kiinnostuneemmalta
kuin sanat ja ddnensdvy antoivat ymmartaa.

”Ei mitddn. Siind se juttu oli!” totesin tuijottaen hinta.

”Vai niin... Olet mustasukkainen, etkd halua hidnen antavan sitd
kirjettd, vai?” Didrik naurahti ilkeésti. “Kilvoittelet siis ditisi kans-
sa samasta kaunokaisesta, vai?”

”En sanonut mitdédn sellaista, senkin likindkdinen typerys”, tote-
sin hymahtden. ”Arvelin vain, ettd juttu kiinnostaisi sinua!”

”Saattaa kiinnostaakin, muttei ndin aikaisin aamulla”, Didrik
hymaéhti ja kddnsi minulle selkénsd pieraisten kddntyessddn. Hén
tondisi oven kiinni nenéni edesti, ja hetken aikaa vain seisoin siind,
tuntien jotakin varsin epdmukavaa; nimittdin omantunnon kourai-
suja. Katumus iski dkkid, lahestulkoon lamauttavana tunteena. Olin
pettanyt Josian luottamuksen, enkéd osannut edes arvata, millaiseen
tilanteeseen olin hinet saattanut.

Péivilla ndin Josian linnanpihalla, ja huomasin heti hénen levot-
tomuudestaan, etti jotakin oli tapahtunut.

”Nathanael, en tiedd mitd tehdid! Annoin sen kirjeen palvelus-
tytolle, ja pyysin hintd toimittamaan sen sitten kun &itisi on jo
vetdytynyt levolle ja on yksin”, hin selitti minulle hiljaa. ”Mutta
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nyt minusta tuntuu, ettd olen tehnyt véérin, tai vahintdankin ajatte-
lemattomasti... Kunpa saisin kirjeen jollain keinolla takaisin! Ky-
syin kirjettd siltd tytoltd takaisin, mutta hdn oli kuulemma jo anta-
nut kirjeen jollekulle toiselle tytdlle toimitettavaksi eteenpdin, ja
tdma tyttd on nyt muilla asioilla, enki tiedd minne hén on sen kir-
jeen sdilonyt... En haluaisi vaivata sinua, mutta pystyisitkd autta-
maan sen etsimisessi?”

”Voi olla, ettd se on yhtd hankalaa kuin jiljittdd nuolta heinikos-
ta”, totesin kiusaantuneena. ”Jospa on sitten kuitenkin ihan hyvi,
ettd kirje menee perille... Ei kai siind ollut mitdén kovin... loukkaa-
vaa ruhtinasta kohtaan?”

”Loukkaavaako? Ei tietenkdén, mutta tajusin, ettd joku ilkedmie-
linen voi silti tulkita sen vddrin!” Josia huudahti hiljaa, ja hdnen
kauniit silmdnsd uhkasivat kyyneltyd. Hin oli kovin viaton, eikd
ehka itse osannut arvioida, loukkaisivatko hidnen helldt sanansa
jotakuta toista kuin sanojen vastaanottajaa. Olisin halunnut syleilld
hiantd lohduttavasti ja pyyhkid kyyneleet hénen silmistddn yhtd
helldsti kuin hoivasin naarmuja Waskan kuonossa. Mitd olinkaan
tekeméssd hénelle? Tunsin itseni emésiaksi, joka joutaisi lojumaan
loppuikinséd sikoldtissd, torahampaisen karjun ja piereskelevin
Didrikin kanssa... En kuitenkaan olisi voinut tunnustaa Josialle
tekoani; pelkésin, ettei hdn voisi ikind antaa sitd anteeksi, tai etti
hin vdhintddnkin halveksisi minua loppuikénsa. Tai jos hin antai-
sikin anteeksi, joutuisin ndyrtymdidn hanen edessdin sille tasolle,
ettei hin ikind ainakaan katsoisi minua ylospéin...

”No, voinhan ehkd vdhin kyselld siitd kirjeestd, ditini palvelus-
tytoltd, vaikkapa”, 44nnéhdin nieleskellen vaikeana.

”Voitko sanoa didillesi, ettd jos hin saa kirjeeni kisiinsd, hin
antaisi sen sinulle heti, eikd avaisi sitd lainkaan?” Josia kysyi mel-
kein jo kyynelehtien. ”Pelkéén tehneeni sittenkin hyvin holmosti,
vaikka silloin kirjoittaessani tunsin, ettd teen niin kuin on oikein...”

”Teen mitd voin”, sanoin huoahtaen. Rintaani suorastaan koski,
kun olisin halunnut edes rutistaa héntd saadakseni sen ankean pa-
hoinvoivan ilmeen pyyhityksi hdnen kasvoiltaan. ”Yritdn puhutella
aitidni ennen kuin kaikki kokoontuvat saliin!”

Jétin kérsivin Josian kitumaan itsekseen ja ldhdin itse etsimddn
Didrikid. Kun sain hénet késiini, vedin hdnet vihemman helldva-
raisesti nurkan taakse varmistaakseni, ettei kukaan muu kuulisi
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